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PERE QUART

CIRCUMSTANCIES

Els poemes sin precedits
d'una dedicatdria de Joan B, Cendros,
un proleg de Joan Oliver
1 unes aNotes pmvisiumh sobre Fur,ﬁ.n1| de |'autor

A la coberta un dibuix d'Antomi Tapies

BARCELONA NADAL DE 1968




Aquesta edicid especial del llibre de

Pere Quart
CIRCUMSTANCIES

consta de 300 exemplars en paper de fil

Guarro, numerats i signars per ['autor,

tots els quals sén exclusivament destinats

a ser oferts, com a christmas, als familiars
i amics de Joan B. Cendris.
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ALS MEUS VELLS I NOUS AMICS

CoM TOTS SABEU, CADA ANY PER AQUESTES FESTES
NADALENQUES EM PLAU DE SALUDAR I FELICITAR ELS FA-
MILIARS 1 AMICS AMB UN CHRISTMAS AL QUAL PROCURO
D'INFONDRE UNA NOTA DE VIVA CATALANITAT, D ACORD
AMB ELS MEUS PROFUNDS SENTIMENTS D'AFECCIO ENVERS
EL NOSTRE PAiS I ELS SEUS HOMES EMINENTS. PER AXO,
AL LLARG D'AQUESTS DARRERS INaDALS 1 Caps p'Any,
HE COMMEMORAT, PER A SATISFACCIO VOSTRA 1 MEVA,
FETS REMARCABLES DE LA HISTORIA NACIONAL O HE OFERT
MOSTRES DEL GENI DE GRANS ARTISTES I POETES CATA-
LANS O aMIcs DE Catarunya: Picasso, Mmoo, CLave,
Carner, Maracarr, Garcia Lorca...

PER AQUEST CAMI HE ESTABLERT SENSE ADONAR-ME'N
UNA PETITA TRADICIO FAMILIAR [ AMICAL | HE ACABAT
SENTINT-ME RESPONSABLE DE LA SEVA PERSISTENCIA, TOT
PENSANT QUE UNS CENTENARS DE COMPATRICIS ESPEREN
CADA ANY LA MEVA ESPECIAL FELICITACIO, LA QUAL COSA
M'OBLIGA, CERTAMENT DE MOLT BON GRAT, A CERCAR A
CADA NOVA AVINENTESA UN TEMA, UN MOTIU, UNA MA-
NIFESTACIO DIFERENT, PERD QUE RESPONGUI SEMPRE AL
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MEU DELER D'ENALTIR ELS MERITS I LA SIGNIFICACIO
D.H['.IMES [ DE FETS ENTRANYATS A LA NOSTRA VIDA COL-
LECTIVA.

| HEUS AQUI QUE AQUEST ANY, TOT BENEEICIANT-ME
DE LA MEVA CONDICIO D EDITOR, HE TINGUT LA SORT DE
PODER TRIAR I OBTENIR ALLO QUE HE CREGUT MES ADE-
QUAT A LA SITUACIO QUE TRAVESSA EL NOSTRE PAIS [ TOT
EL MON: UNA EDICIO EXCLUSIVA 1 ANTICIPADA DEL
PRESENT RECULL DE POEMES, «CIRCUMSTANCIESH, QUE
MOLT AVIAT APAREIXERA EN EDICIO COMERCIAL. L'OBra
ES ENRIQUIDA, ENCARA, AMB LA REPRODUCCIO D'UN DI-
BUIX INEDIT D'ANTONT TAPIES, EL MES REPRESENTATIU
DELS NOSTRES PINTORS DE LA NOVA ESCOLA.

EsTiC CONVENGUT QUE EL MEU CHRISTMAS D'EN-
GUANY COMPLEIX A LA PERFECCIO LA DOBLE FINALITAT
PERSEGUIDA : OFERIR UNA OBRA DE QUALITAT I GENUINA-
MENT CATALANA 1 CFLEBRAR EL NOM D'UN ESCRIPTOR EX-
TRAORDINARI : PErRE QUART, UN POETA —I UN HOME—
QUE, A PARER MEU, EXPRESSA 1 ENCARNA AVUI, COM CAP
ALTRE, AMB CORATGE, CR | ORIGINALITAT, LES IN-
QUIETUDS, LES CRISIS 1, DAVALL 1 MALGRAT TOT,
LES ESPERANCES DE LA ALUNYA ACTUAL.




EXCUSES

H’EUS‘ agui un recull de wversos de circumstancies,
com el sen titol tan descaradament Frncfdms .:' bé
que em pregunto: /per ventuwra no son circumstancials
tots els versos i tantes d'altres obres dels homes? ). Poe-
mes tot just o només per ocasic poétics, més poc bonics
gue mai, a vegades formulats a raig de mdquina sota
wna impressio suscitada per una noticia, wna lectura, una
conversa. Notes sovint forga anecdotiques, potser massa
personals o massa obvies, no gaire elaborades; per bé
gue genwines. També composicions escrites sobre co-
manda, la qual cosa no vol pas dir fetes a contracor, o
per quedar bé, ans al contrari: estimulades per la certesa
d'una comparticié moderadament plural.

Ara be: un recull, si que ho és, aguest libret, i
sense cap reserva, Gairebé diria un ramassage. Kes de
tria, dones, i menys encara d'antologia. El quadern aple-
ga simplement els versos escrits pel poeta durant els
darrers sis anys.

No poques d'agmrsn: peces son dures, Jepr:m’w.r.
ingrates, barbares a estones, com si obeissin a ressenti-
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ments incivils o a bumors negres; perc, al cap i a la fs,
supaso, tolerables. Nues de tota esplendor, més d'un cop
g rasi Pdmﬂﬂf.r ritmats. Perque encara no em sento de-
cantat a donar la rac al nostre Maria Manent i als qui,
com ell, flmfﬂn:ﬂ i enltiven, forca contra corrent, una
poesia rimada, meswrada, tfugﬂn;l i fl'ru i tot quni.fia'd
de fons i de forma, i abistorica. Més val un bon pamflet
qm' wn mal Fﬂtﬂiﬂ. entesos. Taﬂmdt:i:r. fﬂ mnd’iaiam
externes encara ens cenyeixen i ens f:a.rt-fgn:n massa 1
els libelli continwen tenint mala premsa; el suposat poeta
ba de recorrer a l'enganyifa de les ratlles curtes per no
desvetllar la curiositat dels burots. Perd no és pas aguest
el mobil determinant: en el cas d'ara, com en els imme-
diatament anteriors, ['autor din o prova de dir —li cal
dir—, interpreta i modula a la seva manera, part d'allo
gue bonradament pensa sobre certes realitats circum-
dants, sobre I"homé actual, sobre ell mateix. El seu estil
és encara aguest. No pretén d'escandalitzar ningd, ni de
segwir wna moda que afalagui o no decebi una clientela.
El poeta bha demostrat que podia intentar de rompre
motlles i d'obrir passos per estrets gue fossin, en un
impuls voluntari, en el qual, d'arrencada, es barrejaven,
potser si, la intuicid i la consciencia —i en aguest punt
l"abona la critica més ldcida i més atenta,

Una altra nota reswlts de la consideracio del contin-
gut d'aguest quadern: el dubte religios —concretament
cristia— en qué es debat el poeta. El problema continua
oferint un petit nucli irreductible, torbador, amb senyals
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positius al sem entorn, bé que minats per refusos essen-
cials, El producte és vacillant, naturalment, i incomplet,
com langat de bursada, pero tenag i, en bé o en mal,
awtentic. La figura historica de [esus, per exemple, in-
guicta, atrew, fascina. Pero la fe del pocta és massa b~
mana i es corromp instantaniament en xocar amb la
irracionalitat del sobrenatural, Malawradament [a seva
crisi particular no s'allenja amb simples reformes, és a
dir, amb restitucions, canvis, destiacie de formes. Al
cap i a la fi, aguesta fe dew ser a penes wna tendencia
tal vegada d'arrels ativigues o mimétiques, un fruit del
contagi, de I'exemple, de l'antoritat; o wna sonda que
hom eleva o enfonsa una mica a [atzar, desesperada-
ment, en defecte de tota altra operacic en principi satis-
f.:cl&rfﬂ o Prnmﬂm’urﬂ; espurna vivd Pﬂr& no apta, sem-
bla, a 'abrandament.

Hom cerca, a manca de ['altra, la tambe prou revessa
pau interior, A més de delir-se per una convivéncia afec-
twosa i sana, per ung psrﬁiﬂfpuiﬁ: general en els goigs i
els dolors de la terra, hom anbela d'instalar-se en una
creenga segura i caminar, ni que fos ranquejant, cap a
sun horitzd, que donessin —l'una i l'altre— un sentit
transcendent i final a la nostra lluita en comunitat.
Aguest és el gran projecte. I també, penso jo, el gran
conflicte; el ﬁm#f es mantindra ben test JE.TPTEJ que el
man baurd resolt si més no els destrets de la guerra i de
lodi cruent, i de la miséria extrema de milers de milions
de criatures —cosa Paﬂl’Ht, aquesta sltima, i per tant
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inajornable; abandonesn, si us plaw, la cursa dels arma-
ments i, per al temps que tdguﬁ, la grand:‘au i Fﬂ:uhm
temptativa de colonitzacic extraplanetiria. No fer-ho és
criminal, simplement.

Davant aquestes circumstancies el poeta —i ['bome
vell i poc reeixit que el suporta— z:pam'mmn entranya-
blement impoténcia i vergonya, resta més escéptic que
mai, i PHP'IH fastigucjat; també, no cal dir-bo, accepta
el sen nmecessariament modest tant de cwlpa. 1, vist el
sem estat, només troba un cami d aparenga decorosa: la
desercio en el silenci i I'ombra (mentre, trist consol,
considera que ['aventura de I'bome tot just comenga i
no admet judicis, siné gue requereix indefinidament es-
forg i esperanga, passi el que passi). Pero, incapag de
rgsistir la temptacic de la parasla, ni que sigui pronsun-
ciada amb vew cunta, s'explica, xerra, fantasieja i al cap-
davall cau sovint en el sarcasme, la forma més barroera
del moralisme: els cards no leven raims.

Ca com lla, i tornant a la Pagmdﬂ del present libre,
nomes vull afegir que aguesta vegada ['awtor en tindria
prow amb la ticita comprensic dels vells amics i amb el
respecte curios d'uns possibles lectors desprevinguts.
Si més no.

Joan Ovriver

Calella de Palafrugell, maig de 1968.



DEDICO AQUESTS VERSOS
A UN PRESUMPTE CATALA DEL 2068
AMB L'ESPERANGA (VACIL-LANT)
QUE JA ELS TROBARIA EXTEMPORANIS
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NOTES PROVISIONALS SOBRE POESIA

No oblidem que el pensament 1 la paraula —i la

ia— son eines, crosses, expedients amb qué hom
pretén de suplie defectes. El preu —un acompte— de
la tal vegada inassolible hominitzacié integral. La vida
propiament dita se'n podria ben passar.

La pu¢$ia és un assaig, un projecte en moviment
iHimitat, com el mateix home. La meta 1 'enemic de
l'una 1 de I'alere és, dones, la perfeccio,

L'activiear poetica sembla ser un dels resultats sen-
sibles de les friccions de I'home amb els fenomens que
el rodegen: els altres, els fers, les imatges, les idees.
Manca d'ajust 1 de lubricant. Si elevem el punt de mira,
la poesia és una crida o una resposta (els crits de les
besties a la selva). Necessitat de relacio, d'amor, de res-
pecte, d'assistencia; amb les inevitables dosis de libido
1 de vanitat. En definiuva, fruic de les deficiencies, de
les insuficiencies, de les lesions del subjecte.

Respectem el poeta que s'afanya a disfressar d’orgull
o de rebelia la soledat i la feblesa propies de 'ofici.
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El poeta és r:sp-c-nsnhi: com un ciutada qu:lscmi.
pero caldria que restés sempre innocent.

ﬁvui :ls artistt:s :1 mateix I:ncta han de crear a
pocs anys vista, Viure al dia. La posteritat cada cop

5 '.‘_HCﬂIIg‘ElI meés.

Poctes altrament assenyats no reculen davant el nsc
de caure en el Prnf:tiim:. Parlen en plural. com el papa
de Roma o el marniscal Pérain.

Es trist de verificar que, en el nostre temps, les ne-
gacions solen ser més sinceres 1 son més operatives que

les afirmacions.
+No us fieu del poeta que no gosa desafiar ¢l nidicul.

Les confessions del bon poeta poden ser agengades,
pero no son mai sacrilegues,

Revindiquem el dret a errar 1 a contradir-nos.

La por_-sla. com la musica, hauria de tendir —pausa-
dament, pero ansiosament— al silenci. Un silenci pre-

nyat, com deta no sé¢ qui. Tanmateix, pocs se n'acon-

«...1 és plena de virtuts inconegudes.» I també de
vicis inconeguts, llamps!
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Tot poeta és un pedant per definicié. Procurem de
contrapesar aquesta servitud nmb declaracions senzilles,
clares, genuines i fraternes. Encara que siguin coents
o aflictives.

Francament, ja no suporto sense anguma la poesia
contemporania de to noble, d'aparences magistrals, de

ressons classics.

Potser per raons circumstancials, ara com ara, trobo
més poesia en una simplicissima cangd d’en Raimon que
en una densa i sivia elegia de Carles Riba. Ho confesso
amb no poca nostalgia.

Ara més que mai, la Pucma —de tan rancia 1 glrr
riosa ascendencia, sembla— és un art menor, minim;
més encara: caduc, arraconat, gairebé clandest. Pero,
gricies potser a tanta d:gﬂdnciﬁ, resta un quefer lliure,
gratuit, desinteressat. Exc:pcin potser unica. Deixem,
doncs, que la Pﬂ:sm en el seu :ﬁmy de sobreviure 1 de
fer-se sentir, pretereixi les regles 1 la recerca de la bellesa,
[ fins i tor les bones maneres, si cal. Aquest sera, de
passada, en molts casos, ¢l premi del pocta, rarissim

Tots els vocables del Diccionari sdn FIOI:'CEEL

P. Q.
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EDAT ANTIGA






M sembla recordar que era felig.
Parle d'uns temps senzills,

dels meus siS, set, vuit anys, la bona edat.
Tot natural, tot ric al meu entorn.
La petjada dels mals s'esborrava de pressa:
els renys, la llei del pare,
que ens dispensa,
quasi sempre de lluny,
un amor tan adust, tan ferreny
t al capdavall tan just! —dic ara.
Implacable en el blasme 1 en els petits casugs,
amb caigudes, pero, en la promesa
1 en el premi, sobtat | de retop
—la mare,
serena, borrosa mitjancera—,
com un jahve afeblit, de tant en tant,
pel seu orgull de creador,
que s'emmuiralla en els plangons,
fins 1 tot en lurs falliments.

Quart entre molts germans,
jo era el mes fort, 1 l'inventor de jocs,
1 el més aspre tambe.
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Regnavem al jardi, a la galeria,

lliures de proteccio visible.

Només |'enorme terranova

deferent, en repos com un lled de bronze,
ens veia fer i desfer

en la concordia, en la discordia,

en la impaciencia cridanera,

en la Eumpli:itﬁt ql.til.'.'ta

d'esbarjos sedentaris, de conxorxa,

o en el sale 1 la cursa,

en la grimpada i en la tombarella,

La carn no poHuida,

els senties 1 la ment en bon aprencntatge,
jo alenava, vivia,

Hamant, lleuger de dies.

No era covard encara, tampoc timid.
Poruc a estones, si:

i un xic cruel amb les bestioles:

borinots, papa]lun:s, cap-grossos.

També passava ribies per un capritx vedat
1 aleshores sofria en secret 1 a les fosques.
Pero els danys, com he dit, eren rapids.
Desconeixia la mennda, la rancinia,
l'enveja, la cobdicia

—pecats jussans entre els més baixos.
Petita vida esbatanada,

sense el llast de les zones secretes.
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La instututriu, fadrina beneita,
marcida pel desiis o monja sense vots,
ens inculcava

escarrassadament les beceroles

amb mansuetud sovint mal corresposta.
[ per domar-nos ens contava histories:
la mala sort d'Abel,

el primer sant —ens deia;

la vida de les verges més lirones

o les paraules —inventades—

de Jesis als infants,

Tot ho puntava 1 ho comava,

ho endolcia 1 ho refistolava,

com les labors 1 les llaminadures,

tan cursis, de convent,

A les nostres preguntes

somreia, reia ténuement

o s escandalitzava, melindrosa.

Perd se'ns feia seus, ben cerr,

i admirivem la migia

d’aquell art viciat per la innocencia imbecil.

Dels germans, ¢l més gran era una noia.
Jo la veia bonica, cara d'angel,
porcellana viva:

mans blanques, primoteres 1 ungles netes.
Els ulls rodons, brillants, tan limpids

1 de pupilles fondes i amb misteri.
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[ ja llegia llibres tota sola,

sense moure els llavis,

Un dia m'acaricia els cabells
—jo, l'anic, no s¢ pas per que,
els duia llargs, de patge.

[ un alere dia, a soles ella 1 jo,
em feu un sermo agre

per haver respostejac a l'avia,

fins que vaig dir:

«No hi tornaré, me'n penedeixon.
Justa de nom, també de fets,
plena de seny 1 un poc aluva.

I tots la respectavem, fins el pare,

Al peu de la cascada gran, de pedra tosca,
amb molsa, créixens, plcard:cs

—1 dalt una balmeta

amb una Verge blanca 1 blava—,

hi havia un bassé amb peixos de colors.
[ fera remps que jo em delia de pescar-los.
(Vaig complicar dos dels germans

en tan lletja empresa.)

Amb un caixd de fusta,

sense tapa ni cul,

provavem d'aillar-los, de sobtada,

entre els quatre costats,

inutilment.

Pero un cop, quasi prou amatents,
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esclafirem la cua, 1| més, del gros

—un de rosat 1 ulls rojos,

1 amb nom 1 tot: la Pastanaga.

La ferida sagna

1 el peix nedava de gairell.

Ens esverarem tant,

que vam correr a confessar la malifeta,

I havent sopat haguérem d’acusar-nos
del crim davanc el pare.

El qual sentencia:

—Un dia enter sense jardi!

On heu nprc.'; aquests instints de cafre?
A la press, pil:na de sol, com ens deshciivem!
I recordo que jo mirava fora,

darrera els vidres de colors,

1 sempre n'escollia un de violaa

que apagava, entristia

el verd de les moreres

1 'esclat de les roses.

El germa gran era trague

en treballs manuals, 1 ¢l pare

It va comprar un banc de fuster

1 un tauler d'eines.

Dones aquell banc

—Cﬂ!dm q'I,IE !].IU SHPI.EU:CI]:_ &m sugg‘:na
la meva primera obra literdria

(1 ho dic sense vergonya, P-erque nqm:i:a
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va ser tan pura
com els borbolls d'un rorrentol intacte).
Amb el banc trabucat, potes enlaire,

dues canyes d'escombra,

uns papers d'enfardar blancs, com a veles,
1 una bandera de color de rosa,
conjuminarem un veler fantastic.

[ jo n'era |'intrepid eripulant,

en Tomaser Barquer.

Al nostre estudi del pis més ale,

unes vetlles d'hivern, potser mitja setmana,
I'heror representa unes aventures

de mars avalotats, pesques Prndi.giuscs.
lluites amb monstres, cos a cos,

I, sobretot, naufragis imminents,

que el mari conjurava a darrera hors
contra tota esperanga.

[, extremos fins a la suada,

en Tomaset, sense deixar de viure

de cap a peus cada episodi, no callava:
munﬂicgs 1 cangons, renecs, pregaries,

1 tambeé aparts, com els bons classics.

[ els quatre o cinc espectadors,

muts, acorats, ulls rodons;

també a vegades, per excepcid, mofaires
—no m'estic pas de dir-ho.

I finalment 'ovacio frenetica,
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[ aleres coses semblants.

Perque ara penso:

sés gaire bo que burxem en un temps
1 en uns records

—bons o dolents, Fuﬁ sempre

darrera els vels de la distancia—

que tothom ha passar,

de quE tothom disposa?

¢1 és prou honrat de fer-ho aixi
—com jo—, tot mm:gmt 1 maquillant,
ni que sigui amb pinces

iafi de bé,

I'esforg de la memoria?

Per que, comptat i debatuc?

;Per a arnbar a concloure

que la infantesa

ha estat a pencs

un :sr-:ug insabut de Prama venturosa?
¢Quatre jocs sense sal 1 dins la boira,
remots, mcumprm?:lbl:s.

projecte inconscient —muratge dels adules—,
el millor d'una llarga vida?
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Taunﬁ' us volia dir:
jo vaig tenir set dides,
No us enganyo.

Passats els anys la mare m'ho contava:
«Si, Juan, t'ho pots ben creure.
Vam patir forca amb tu,

Quina rongada!»

A la primera se li estronca la deu.
Tant la segona com la quarta
adollaven substancies aigualides.

La tercera rebia, d'am::gnt 1 de nit,
el seu amant, un didot ful, un pinxo
(borratxa consueta;

1 és sabut que el vi

que engoleix la nodrissa,

al cap de mitja horena,

ja pot passar sensc destorb

a I'ipat del niné, amb esperit 1 tot).
La cinquena, menor, mare soltera,
fou reclamada pels seus pares
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(I'entabana un tractant de dides

1 amb ell fugi de casa seva

1 dels mals tractes

inherents al seu estac ilicic).

[ la que feia sis

—la mare ponderava:

«Per cert que cra guapissimal n—
mori de pulmonia galopant.
Finalment la setena, una troballa:
sana, amorosa, Pat:idma,
justament una mare subsidiiria

(1 un dia —jo acabava d'entrar en quintes,

metre vuitanta-quatre,

doncs deslletat del tot—,

em vingué a veure, de mole lluny,
una doneta eixuta, pell rostda;

i, els ulls fosos en llagrimes,
goludament em grapejava).

Quasi totes gallegues,

donzelles enfavades

—o temperamentals! —,

seduides per I'amo, ¢l fll de I'amo

o tal vegada pel rector del poble
—maretes de possibles rosalias,
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Un oncle meu, seminarista 1 butxera,
em cridava amb mofa:
aSet dides com els gats!»

Ij0em pregunto, ara:

tanta barreja,

tantes xuclades 1 xarrups en fonts diverses,
passar per tantes mans, bragos 1 faldes,
per tants coixins rosats de carn elastica,

no pot marcar un desti de tastaolletes?
Queé hi diu, senyors, la psicoanalisi?

Pero hi ha una altra circumstineia,

1 cal parlar-ne.

En una de les pauses més sobtades

entre dos jocs de metes ortodoxes,

vaig ser nodnt, dos mesos

—prescripcio del metge—, amb llet de burra,
la mes ali a la de dona, sembla

(heus aqui una altra dada del meu passat prehistoric
que encara m'inquieta),

iHe estar, axi, germa de llet

de més d'un 1 de dos

orclluts quadrupedes

i per afegidura potser guits?

¢IN'hi ha per a avergonyir-se'n,

per a acomplexar-se'n?
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O potser per a reivindicar-ho?
iPot tenir el fet quelcom a veure
amb el franciscanisme

—menor, ho reconec—

que sempre m’'ha rondat

| encara em ronda?
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ET veig d'escorg, com un empele de mu,
bessé regat per la mateixa sang,

avul que estic malale 1 ap‘.ulragnt

1 penso Poc 1 a Poc a poc, 1 escric

amb un lapts mele curt, cul de calaix.

Ha sortit 1 se'n va pausadament.

Potser em couen els ulls: fa un sol vermell.
Camines per un erm de la ciutat,

Em veus de lluny, del llit estant.

Ja tornaré, Ja tormara, si vol.

El bon temps dura poc. No sé¢ que dius.
Aquesta nit et parlaré de tu.

Ai, germa meu, ets |'unic entre tants.

Jaurem plegats, amb febre, ben quiets.

El metge riu amb boca d'or

1 ens compta el pols amb un rellotge d'or.
Per aixd fuges, nu i descalg?

Temo que un altre mal et prendra el lloc.
Des que soc dos em sento més antic.
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Haig de seguir-te sense passaport?
Eunuc servil, vigila els meus amors

1 la carpeta dels gravats obscens.

Tot es jactancia, saps?, rcpaplmg
Digues d'un cop la veritar, gcrmz
«Els pares van morir. Com ¢s de llei.
Pcra no qUEdﬂ res, no quﬂdﬂ. res.

Ni el trull sagrat, ni I'alzinar negros.
N1 els mallols del vessant assolellat,
Ni el Papagai? Eines, on sou?

I I'avida cosina dels estius? s

I on s6n els altres, els recents, els vius?
:Les dames 1 els senyors del motlle nou,
ara que un virus m'emblaveix la sang?

Jaguem plegats, amb febre, ben quiets.

Deéu de la soledat, obre'ns cami.



TIRALLONGA DELS MONOSIL-LABS

Una llengus savara —doncs rica— em permeté
aquesta contribucié anticipada al ran  plausible
programa d'susteritat,

Dedico aquest curids exercici a Josep
Ros & Artigues, Petit senyal d'afecte.
I d'especial reconeixement (qui ho pugus
entendre, gue bo entengui),
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Diéu

I tu, {]uE vols?

Jo:

Dones jo sols vull
—c1, 51 pot ser—:

Un poc de fam
1 un xic de pa.
Un poc de fred
1 un poc de foc.
Un xic de son
1 un de llic.
Un:g:md:s:t
i un poc de vi
iunpocdclltt.

I un poc de pau.
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Unpucd:{ﬂh
un poc de pes
1 un poc de pis.

I un xic de nuu.

Un xic de pic

1 un poc de pac
—o un xic de sou
1 un xic de xec.

I un poc de sol
i un poc de sal.
I un poc de cel.

Un xic de bé
1 un xic de mal.
Un poc de mel

1 un poc de fel.

I un poc de nic
1 un xic de por,
1 un poc de pic
1 un xic de cor

i un poc de crit.

I un xic de llum
| un xic de so:
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un poc de llamp

I un xic de tro.

Un poc de goig
| un xic de

1 un poc de co.

I un xic de gos.

[ un poc de gas.

Un poc del fort
L un Pnc.dr:l Hunx.
I un poc de rom
i un poc de fum.

Un poc de lloc.
I un poc de joc

—{TCS reis,, dos nous.

[ un poc de groc
1 un xic de gris

t un xic de verd.
I un xic de blau.

Un poc de tren

1 un poc de nau:
1 un xic de rem.
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Un xic de vent.
I un poc de neu.

I un poc de rou.

I un poc de veu
—IunImCdt?ﬂt.
I un poc de cant.
I un xic de vers.
I un xic de ball

I d'are. I dor.

Un poc de pr.-:x
[ un poc de grex.

[ un xic de feix.

[ un poc de grux.
[ un poc de carn

t un poc de sang;
1 un poc de pel.

[ un poc de fang
1 un xic de pols.

Un xic de Aam

1 un poc de gel.

Un poc de Sant

1 un xic de drac.
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Un xic de nsc
i un poc de rés
—i un poc de rus.

[ un tros de camp
1 un xic de fruie;
un tros de clos

pro de la llar
:I.I'E.E aus 1 flors.
I un poc de bosc
amb pini i brins.

I un xic de font.
[ un xic de ru

1 un poc de rec

1 un poc de pont.
I un poc de gorg.

[ un poc de mar
1 un xic de port.

I un poc de llor.

Un xic de Ih
1 un poc de cur
1 un poc de pell

i un xic de AL
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Un poc de lluc

1 un xic de suc.

I un poc de porc.
Iunxicdcpnrl:.

Un poc de gust
1 un xic de rang,

I a més del men
un poc del seu
1 un xic del llur.

Vull ser: ruc? cient?
bell? lleig? dret? tort?
gr:u? pﬁm? llest? llosc?
nou? vell? ferm? fac?
bla? dur? buic? ple?
dolg? tosc? secd moll?
greu? lleu? cure? llarg?
fosc? clar? xaix? fi?

Un poc de tot.

[ a més, qué vull?

Ul';. xic de seny.

[ un poc de temps.
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I un xic de mon,
I un poc de sort.
[ un poc de mort.
[ un poc de Vos.

Ei, si pot ser.
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JA NO SERA UNA ILLA
1962






DEIJ:ELI amms l:ll.'h: un E;lng:;t :sm’:p-tl-::
posi esperanca i fe en alguna cosa,

La Ilibertat tot just ha descobert America,
hi ha plantat finalment 1'aspra bandera.
EEI‘I nom, potser, d'una Catolica

Majestat (ha! ha!l) o d'un trust omnipotenc
| fetid de protectors (mal llamp!)?

No, res d'aixo. La lhibertat &u: Cuba

nii tot dolcament entre la canya

t els bananers, com un ocell autdcron

cova en secret —aixi coven les P]agu:s—.
després creixia 1 es multiplicava

1 al capdavall es desferma, devastadora

del mal amb noms de bé,

barbara (potser de barba), hirsuta,
esgarrifosament injusta amb la injusticia.

La gent consolidada, les families
de pa, coca i la resta,

les senyores sensibles i almotneres,
els cristians reencarnats,

sempre cls mateixos,

del segle quart enga,
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certs subproductes universitaris,
tota la fauna bipeda del délar,
posen el cric al cel, al lur, reneguen
—entre coixXins | eructes

o en els descansos d'una partideta
de golf de molts forats— 1 diven:
Esclafen la xusma!

Xuclew la taca d'oli

amb bombes bac

(que prou bilions ens costen! ).
Intolerable! Inconcebible!

Perilla el nucli de la civilit...

Pero la llibertat de Cuba

ja era una estrella amb Aames propies,
tota roent, que rodara 1 que roda

1 llanga les guspires, hlles seves,

que abrandaran America

en un castell de focs sense artifici,
numero fort del gran programa
d'horrendes festes populars

amb tanta sang fecunda

—Ila sang dels enemics també és fecunda
i ells ambé, per la sang,

esdevenen a contracor gloriosos!

Un dia Cuba ja no sera una illa.
;Hﬂmmm, ast seal
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MONTSERRAT RIERA

La meva neboda M. R. era monja —no
pas contemplativa ni de les que mercade-
gen o ajuden a mercadejar amb la pietat
i l'ensenyament. Mori en acte de servei,
estavellada. Tenia vint-i-quacre anys.
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D EIA una noia:

Vall servir, vall servir-lo.

On és? No el veig, no el trobo.
Les veus eren confuses.
Es malfiava dels deliqus.
Clausura, badoqueria? Mai,
¢Criar en el llor mental
els fills dels rics? Abominable.

Encara hi ha set coses que la tempten.

La terra és bella, a la muntanya,

Un jove ben plantat que se la mira.

A l'estin, les placges del Maresme:

fer la braga de pit, ullcluca,

1 ¢l fogalleig del sol travessa les parpelles.
No, no, fugim.

A ensenyar minyonets

—nassos de mocs xarnecs—

a |'informe suburbi,

El treball baix 1 gratuit és una mena

de déu groller, imperids,

que us embruteix 1, mentrestant, us salva,
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La nowa deia:
Pren-me, qui siguis, com una cosa novad.
Sde verge, gerda.
Per gque no t'aprofites?
Els grans em tenen per eixelebrada,
pero soc sana i amorosa, creu-me.
Explota'm, doncs, esprem-me
Em diuen que dantuvi
t'ocultes en les nafres
i les fretures del proisme.
Hi corro, doncs, hi volo.
Si ells Pfﬂrr.m, anm,
pero m'aguanto el riure.

Canto, no em sents?, quan frego gibrelletes.
Gairebé soc felic perque t'espero.

No m'enganyessis pas,

i afanya’t, tu tambe.

Jo, fixa't, vaig amb moto,
rabent,

Pemunr. en iu...



ANGELO RONCALLI

Joan Vint-i-tres,

catdlic ¥ cristid,

cota que molts no han entéy,
(De les «Cobles de Joan XXIIIs)






PU]:': els graons del tron
, pero eixerit
com un infant madur,
1 benei el ramar amb la creu més senzilla.

Els llavis prims, c:sangucs

flor marcida en cls anys | els afan}r's
de la Parnulz amorosa i graciosa,
somreien feblement,

Tristos i ardits, els ulls

miraven aquest mén quasi P:rdut
amb ['esperanga d'un fidel antic
que vol salvar —i salvar-se—

per la dolcesa,

De ::Ialt de tot estant
somiava com mai

la justa, absurda pau

que tan sovint tempta

el seu urgu]l d'home de seny,

de caritat,

i alegre, vivid, sorneguer,
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arrecerat al Cnst per sempre

—1 res dels fums d'un vice-déu—;

I dubtava d’entendre

I'espessida sordesa dels elegits (no riguis).

Pero ell era de tots,

mestre 1 germa de savis 1 donetes

| amic de pecadors com ell 1 els altres;
sant per dret natural

—1 no pas en merits d'una victona ascetica
que eixarreeix el cor—:

el pastaren d'un fang fer de fanina bruna
1 aire de cel 1 aigua de pluja

1 el sol lIun}ri;

amb ['eixuc 1 les plagues

—i1 potser a prop el mateix Diable.

Bona xeixa, redéu.

Sitja fugag del mon.,

Tot blanc de llum,

1 no pas per la vesta burecratica,
vana disfressa en d’aleres.

Qui sap st ell tambe ens enyora.



ELS BLLANCS I ELS NEGRES
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Ls blancs son fills de Déu 1 hereus del cel.
Els blancs, fors de la Providencia,
traiquen amb carn n
Els blancs viuen dels negres,

prosperen 1 se xalen amb el panteix dels negres.

Els blancs tenen hlls blancs:

les senyoretes hlanqu:s,

rosades, delicades, tan sensibles,
sovint, cada Pﬁm:r divendres,
s‘npiadnﬂ de llurs negrets mes ncgres
—i d'amagat llegeixen La Cabana

de [Oncle Tﬂm. amb ﬂagrimct:s.

I uns blancs greus i suaus,

de vesta negra,

F-ttd.lqll.tn, per Nadal, que els negres

son animetes del Senyor sub conditione.

Els blancs espremen tot el suc dels negres,
a escarns 1 a fuetades,

fins al darrer sospir dels negres.

Els negres canten per als negres

llurs penes 1 fatigues

b1




1 treballen com negres

FI'.T la Blancor Honorable

tan ben plantada en cada hisenda,

al cor de la familia: «

senyores mig mestresses mig bagasses,
tanys rossos 1 esportius,

cavalls 1 ocells 1 gossos,

1 esclaus de luxe negres.

Pero arriben temps nous

1 a poc a poc les coses es temperen,
Si els blancs son blancs per la divina gracia,
per la mateixa gracia graciosa

son els negres negres.

[ heus aqui que els negres

ja canten per als blancs,

[ els blancs, tan enginyosos,

amb la suor dels negres

ben amanida, ben pasteuritzada,
conjuminen 1 disseminen a l'engros

I'Universal Beuratge Terbol,

conhort dels negres,
refrigeri dels blancs

en les pauses del control dels negres

—dels negres negres 1 dels negres blancs.

Tor rutlla, tot progressa
com estava previst

62



p:-Is taumaturgs
de l'impha Demaocracia,

Déu és blanc... qui ha dit no?

El mén ja era ben fet el sete dia.




) " P éh_??i:"‘ﬂ AL s,
1l ! & 3 " 1 I .o qll -
R 1 TR | P

ol dpee M 0Ny

v II--- B

-
i
-
-
r
3
;




BALLETS RUSSOS
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UE els homes de bona voluntat us beneeixin.
Joia, salut i jovenesa,
ah, doncs bellesa.
Aquest és el model i no pas |'alere.
Aquesta ¢s la Linirgia alleujadora,

[ EP':I:‘ quE us han :Iut, oh inf:mtﬂ. a llur Lictu,

antre estantis de vanitats romanes?)

Ni els vostres mandarins
amb lur matusseria dreturera
no us han pogut banalitzar, malmetre.

Oh santa Russia, mare d'aquest Pui:lc
unic 1 miluple, gerd 1 r:mntlmm.

a tota prova inviclable,

que dansa 1 salea, vola,

oneja i s'encabrita

com la mar, com els cervols,

els blats quast madurs, les erenetes.

Sou experts sense llast, doctes
i alhora graciosos, 1 admirables
com les fors covades per la neu;
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atletes sense biceps,
lliurement i ab:grcment submisos
a la llet d’unes prn:nque.s

modestes, perd dures 1 segures,
per a un treball sagrat 1 indnl.

Sou el fulgor de milers de mirades,

que heu retornat —una hora— a llur puresa.
Epifania d’'un amor enorme

t d’'una fe senzilla, gratuita, generosa,

sense dogmes ni mistica

—els uns 1 I'altra

engendradors de crueltat

1 sang vessada.



HOMES, GUERRES, DEUS






ONCS sl,

El vostre enemic és "home blanc,
cristia, civiliczac,
No en teniu d'alere.
Es el vostre enemic en pau 1 en guerra,

En pau, I'escuma pitrida

del prugr-:s blanc : Hnng Kong,
prostitucio, joc,

alcohol, drogues,

capcl[es, r:apallct:s

on uns apostols candids

us ensenyen a ser bons com nosaltres.
Es un petit mostrari,

[ aixi que les finances ho aconsellen
ja se us llanga damunt

tan prepotent, tecnoleg 1 estadisuc,
Us desnia, us acaga

fins a 'extermin

t adhue desfi la

de les contrades miseres

on vau néixer,
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on vivieu 1 moricu
a la vostra manera muserable.

Perd vosaleres

el combateu com wvibres a la jungla:

que la vorag blanca justicia

—sempre al servei del dret de tots els pobles—
us ha fer sanguinaris, bestials

com les armes dels altres,

pero a una escala, a1 las, ndicula.

Ara temps ha que sou la subsistencia,
menyspreada 1 alhora cobejada,

que el monstre de la pau reclama,

Sou necessaris, pobrissons,

als clans del cim. Sense vosaleres

no els luina el pel, als driopitecus

—els peus ensabatats damunt la taula—,
i els llombrigols de les primeres dames
no foren potser un simmum

de pulcritud afrodisiaca.

I Déu, que fa, que pensa mentrestant?
Potser «es passeja per 'Edén

a l'oreig del capvespren

per matar el temps, si, si: matar-lo!
4O s'acontenta amb inspirar

les plomes burocranques

dels astuts torsimanys del postconcili?
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]

1O, esportiu, sobrevola el vol a Fitima,

tot dient-se a penes:

«Be cal fer alguna cosan?

[ els altres deus, els paHids,
els de les barriades grogues
s¢és que ja els basta
I'escalfor peniodica

d'unes torxes humanes?

| tanmateix no és inimaginable
que tres deuets de bona fe 1 poc lluc
vagin pel mon encara,

a peu, el sarrd en bandolera
—com Jests 1 la seva colla—,
poble per poble

a la recerca d'una bona persona
—Nomes una—

que justifiqui

el replanteig de tot

partint practicament de zero,

(Els tres beatniks somien sota un pont.)
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A estat carn indefensa 1 ploranera.
Ha estat vida senzilla, enlluernada.
Despres la ment treballara, neofita,
amb abrandats impulsos d'esperanga,
de fe bamba.

Abocat al pais salag 1 magc.

Perd ara ja és adule.
Ja pensa en ell mateix
en funcid de I'alere.
Calcula el sale de ngre

o la lliscada de serpent,
mentre somnu, bon jan, per a la galera,

Vegem-lo.
Vegem-nos.

Professor vacu dalc 'estrada.

Davant la plebs, tribi bandarra,

Potinejant privadament els somnis
de 'amor, la familia.
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Un jornaler podrit d'enveja.

Un sorge armat de covardies.

Un mistagog pedant o mansuet: no dringa.
Un mercader. Ja basta.

Un histrio maquillat d'anima.

Poeta de bunyols o de missazge.

No, no toc és malicia:
el mirall ens enganya.
ﬂlguns en solitud es dtixupﬁnﬂn.

pcr-?:u. purgats, recaucn

mes ferms que mai: cal ésser!

I, doctorals, amb uncié o amb ira
denuncien la brossa.

I els humils? De cent mil, una vtgada
és virtut la nuseria.
O vanitat o gelosia?

Moneda falsa. Farsa.
Mes enlli del cadaver

—~cera dubtosa o vella,
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tan casola, mudat, massa correcte,
escultonic adorn del dormiton ;

o retort i1 sagnant,

inflac o trossejat, a la intempérie—,
només la mort ens salva del ndicul.
La mort, ella mateixa, és genuina,
decisiva, fidel 1 seriosa.

Ben nostra.

Al :npdavall, doncs, grici:s.
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POBLE MEU






PUBLE meu (tenim dret a dir men?),
gent humil, mesquinets, plebs iHusa
a qui una ombra de luxe enlluerna

1 fa inofensiva, mestissa,

1 deixa indefensa,

Per escraix, la TV,

incessant, us injecta l'enveja.

No accepteu donatius, res d’almoines.
D'on surten les misses?

Amb els vostres estalvis

—suada avaricia dels pobres—
rumbegen els bancs populars

1 remenen mulers de mulers

1 se n'unten els dits Benemerits

(els cirrecs —diu— son honorifics;
bé, pero, qul serveix les comandes?)

i alcen pzsc:-s de gala per als hlls ben triats,

que poden concloure:

—Papa, com que em caso vull casa!

[ vosaltres, qm souf | quants souf
Mireu-vos, compteu-vos pnm:r,

de seguida apresteu-vos!
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Nﬂ Eﬂ.l Fﬂi VESSar SJ.I'IE:
tota sang t€ una mare.
No cal pas malmetre, desfer:
nomes reler, que tot ¢s vostre.

Cal només voluntat, unitat,

potser un xic de paciéncia,

molt de seny 1 un mot d'ordre legitim.
I obeir-lo, complir-lo!

Encara heu d'aprendre la forga del nombre!
La implacable chcicia

d'un no

just, compacte | unanime!

Arrenqueu-vos la bena.



CARTES QUE NO LLIGUEN
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0 wine pas a portar la pau als bomes,
no duc la paw, sing ['espasa.

Paraules clares com la llum del dia
1, com les Hames, amenagadores,
com els borbolls d'una ferida roges;
| que no poden ésser desmentides
—joc net, pastors, escrnibes!—,
paiades, o tergiversades,

ni pels papistes ni pels antipapistes.

Savis, mestres, cabdills,
modestia, seny 1 consciencial
Partiu, st us plau, Nomes

de I'home tal com és,

La resta, vuits | nous
| cartes que no lhguen.
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Ln historia dels temps

¢fora potser ¢l malson d'un déu

que s'adormi quan 'home es desvetlla

(variant: que al cap-al-tard del sis¢ dia s'adormi)
sobre el costat :squ-:rr:?

| encara dorm, sempre inquiet.

Només aixi resta explicada —diuen—
tanta inversemblanca,

aqueixa sublimada fantasia

en la invencié del mal

—1 la tan modica invencio del be—,
del dolor historiat, infaugable,

dels odis, cobejances 1 falsia,

de la fam 1 cambé de les fartades,

de 'estulta mansesa dels inndmers,

de la fe 1 l'esperanga gratuites.

Quan se n'adonen —ja era hora—,
uns Adels, més aviar malvistos

als cercles alterosos,

clamen amb veus urgents, d'angoixa:
Cal despertar-lo! Desperten-lo!
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Callen, pero, tots els de dalc;
silenci de I'orgull o del temor;
potser massa aqueferats:
vanitat 1 luxuna

—som aixi els homes—,
guerres 1 negocs,

viatges, diplomacies de luxe,

encicliques verboses 1 congressos.
Al cnpdava]l el «Cinc Costatsn proposa,

esparta, funcional

1 de bona fe, sembla,

I"dnic mitja —diuv— congru:
Engeguem la Tercera, la Venguda,
sobtadament i a tota escala.

Ja que aguest cop,

paraula de tecnaleg!,

amb tant retro no dormira ni el déul
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TAULA RODONA
DINS UN MIRALL BONYEGUT
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TDQUEU la campaneta,

{Un Petit grup de Prcs:iiﬁ:]
I pel futur dels nostres fills!
Que criden?
Advernu-los, si us plan,
que per ara no ens calen
suggeriments ni estimuls.
Bé, doncs; anem per feina.,
Ara direm,
ara farem,
ara decidirem.

Jo dic.
Jo erec.
Demano...

Silena,
Demano la paraula.

Ordre, silenc,
Toqueu la campaneta.

Cadascii trobara dins Ja carpeta
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un full de paper on consta
la clau de I'acta.

I la de I'ordre;

I'ordre del dia.

Son xfrats.

Xifrats?
Xifrats?
Xifrats!

He dit clau.
He dit acta,
He dit ordre del dia. He dic xifracs.

{:Rumnts. butzinamcnts.}

Ho aclarire.

Els noms dels temes,

dels problemes,

els epigrafs, les ribriques, els ritols
de les propostes, dels esquemes,
dels reports 1 els informes,

en un mot, les paraules

—signes embotornats de les 1dees—
ens afecten, fercixen a vegades,

son massa crus, o massa implicits
—o explicits en excés—,
ap:msionm. ens sensibilitzen
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o remouen potser
INEEressos estranys a la maceria.

(El pent grup de pressio:)
I pel futur dels nostres fills!

Ulxer, pregucu-los

que no mediaticzin,

Doncs, deia:

cada proposta, cada tema

¢és expressat amb sigles:

lletres, xifres, simbols abstractes.
(Condescendent.)

Al, la literatura és corruptora;

ho sabem tots per trista experiencia.

(El secretan llegeix 1'acta
del consell :ml::rInr.}

Aprovada?
Demano la paranla.
Si us plau, cenyiu-vos.

L'apartat segon mo reflecteix, observo,
prou fidelment els acords presos,
i certes dades ban estat transcrites
erroniament,
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No és pe tres te, sino te dos pe.

No és bac sis vumit tres te,

sind jota set cinc te ema.

Aixi mateix és inexacte

la referéncia xeix.

Les xifres dels ququ

son les segiients: vwit ela, vwit vuit efa.
Etcetera, etcerera. *

He fotocopiat aquestes dades

del fitxer mil tres-cents de I'A. E. O.

(L"orador mostra
un paper groc als circumstants.)

He dit.
(Estossecs. Murmuris.)
Assabentats, Constara en acca.

Els Trenta, som els Trenea!
En nom del Poble
la sessio és oberta.

* Traduit al llenguatge vulgar: el mén esmerga 50.000.000.000
de dolars en la fabricacid de bombes aromiques. Les exisréncies
actuals sobrepassen la xifra de 40.000 artefactes, i 20 bastarien per
a polvoritzar el nostre planeta i els seus companys de sistema.
Mentrestant, dos homes de cada tres no mengen, el nivell mitja de
la vida bumana 4 gairebé'tor Asia és de 27 anys; de cada 10 in-
fants que neixen al Brasil, només 4 arriben als deu anys; el 80 %
de la riquesa del mén es troba en mans del 12 % de la poblacio
total del globus rterraqiii, etc.



Punt prim:r L unic:
zeta zeta deu,

(Pr:gunta el secretar )
Essa nou o doble ve tres?
(El secretari repeteix la pregunta.)

(Un minut de silenci.)

La votacio sera quasi-secreta.

Vull dir que cadascu

ha de firmar el seu vot.

Les paperetes seran diposicades,

davant trenta notaris de I'iHustre collegi,
a la caixa forta

del meu refugi asismic 1 antiatomic.

(Els Trenta voten.

Hom procedeix a l'escrutini.)
(El secretari : )

Resultat:

Essa nou: onze.

Doble ve tres: now.
Den vots en rosa.

Demano la paraula!

Bon dia, consellers,
I Déu damunt nosaleres 1 damunt el poble!
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(P-:T la TV un locutor ben neutre,
sobre un fons bistre de pintura abstracta
1 un alere fons de musica concreta:)
Fracassades les vies de ['entesa,

en ws dels set poders

Hiserement atorgats F:f Poble

i en defensa

del futur dels nostres fills

(musica melodica),

I'Honorable Maxim

Ifﬂ'h

de pitjar

el Boto

de la Sala Dali a la Casa Negra.
Avui, dia tretze de tretzembre.

(Una locutora rossa, androgina, de veu canora:)

Per primera vegada & la bistoria, les operacions secram
execwtades exclusivament per uns pocs i molt reduits
equips de técnics professionals especialitzats.

Els tres exércits romandran fm!egrnmmr '] !mnquiﬂa a
lHurs bases. No sera mobilitzat cap reservista,
Treballen, dormiu, xalenvos: els Trenta t.rgiﬂmi

I Déu damunt nosaltres.

(Uns quants compassos de «la Marsellesan en blues.)
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HOM ENGEGA LA METAFISICA
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Eu mals que ara sofrim,

tan abundosos, tan complexos,
son nomes els efectes,

difosos i ramificats,

de pogues causes remotissimes.

Per exemple:
la por davant la mort,
i la swperbia i I'esperanca vacues.

Si la carn es podreix,

l'anima no, gue és immortal

i cal salvar-la

de ::im'g.r eviterns

per a un benviure sublim, immoridor.

Anima § cos?

Distinguo gratuit i temeraril

¢Per qué no s'acontenten, més sensats,
amb parlar solament de vida i mort,
fenomens certs, wniversals i publics?

Pero cal
Hom bavia engegat la metafisica,
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malsons § sommnis per a tants
i tambe, qui en dubta?,
instrument de poder en mans dels llestos.

I pensar que I'bome és una bestia
tan desenvolupada i enginyosa!
Especialment apa per al dolor,
pero capag de pandi com cap altra!
Si s'bagués mantingut més bestia,
més natural i genui,

bauria estat potser felig
—proporcions guardades—

entre totes les besties.

Avui les seves armes

—que foren defensives a la jungla—:
in!cﬂigérzds, pensament, msgf,
sensiblement amonstruides,
[arrosseguen

—nao ho nego pas, amb epica grandesa,
descomunal teatre de masses—

cap al sew propi anorreament,

Ara ja, turnrut!

Fes-li un nus a lg cua!

Auxi pensava amb veu molt baixa,
tot sol, de cara al mur,
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un vell seglar

no pas de gaires llums,
de mala jeia,

pero ben treballac

pels dies 1 les penes.
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BONDAT DELS HOMES







i ha homes 1 dones bons,
M'ho han dit, 1 val més creure-ho.

Pero no sé st llur bondat és meritona,
st son només bons com el

st son d'aquells als quals

és pecat fer-los mal.

Perd hi ha bona gent, diuen.

Ara: si sén homes 1 dones
dels que pensen 1 ]udlqucn
avaluen, confronten 1 es caphquen,
no ho sé; d'aixé, ningi no en parla,

ngspuscn de potencies:

de memona,

d'enteniment,

de voluntae?

Son imagmatius?

Tampoc no ho sé.

Llur bondat ;és un fenomen natural, tot just,
com la dolgor del sucre,
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la salabror del mar?
'_chpi-.n només de llur materia,

son de bona pasta?

Pero hi ha bona gent.
Tothom ho diu.
Tanmaterx tambe diuen

que, ben mirat, no abunda gaire.

Homes 1 dones bons.
Admetem-ho, en principi.
Pero aclariu-me, si us plau, un altre punt:
aquesta gent sha de combatre
P:ur.smn.s violentes,

i les injiries, els escarnis, els torts

els fan bullir la sang,
ni que sigui per dins?

Vull dir: son homes acabats?
Propiament dits?
Son homes, en un mot?

Perque jo, que no he tingut la sort
per ara, de coneixer-ne cap,
he tractar, en canwvi,

gossos bons, com a tals,

dels que no s'hi tornen;

no ronquen ni remuguen

I es morir sols,
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de fam, de fred, d'una fenda,
a poc a poc, quicts, quasi en silenci,
vora un cami Per:lur.

Alguns homes, algunes dones,
bons 1 dolents alhora,

m‘hﬂ dlu:n:

hi ha dones 1 homes bons.
Féra bonic de creure-ho.

Pero no puc. Ni vull!

Hi ha homes 1 dones, és ben cert.
Potser, de sacrifict, moles d'ells,

un dia, sl que en son capagos,

1 de misericordia, sense abis
—docils, al capdavall,

a veus recondites del cor.

Doncs bé: la resta tant se val.
Aixi sén homes 1 dones, 1 ja basta.
Homes com tu, com jo, com l'altre,
Aquesta, si més no, sera la meva fe
—Ila meva fe beneita.

Rcspim. r:sFin:u.
No ¢s hora encara de urar l'esponja.
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TDT aniria bé s1 no teniem

aquesta rabia al cos,

si ens resignavem a un desti d'ovelles:
la vida de ramat, el gos d'atura,

el roc que brunz arran d'orella

o que tencerta, llangat amb massa traga.
Oi que si?

Tot rutllaria st no ens torturavem
amb reflexions,

recances 1 esperances,

| remugant venjances.

O enveges.

[ enveges, potser si.
Emrcgcs: o tots frares o tots lladres.

Jesss va dir...

Si, prou, Allo de I'una 1 lalera galea,

que hem d'estimar els qui ens persegueixen.
| tornar mel per fel.

I que no ens cal escarrassar-nos

pel menjar i el vestir;
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que st et roben la capa,

a més, facis present de la bufanda al lladre.
Per que¢ heu deixat de predicar-ho, aixo?
Admeto que el programa

té poca cosa de catolic

—diguem res.

Escoltew: volia recordar-vos...

Allo altre del camell 1 de I'agulla?
O l'aclanida, a vergassades, dels mercaders?

Tampoc. Pensava en el sermo de la muntanya...

Ah, si. Les benaurances.

I en les malaurances, no hi pa:ns}fw:u?

Només el Lluc, bon jan, ens n'ha fet cinc centims;
els aleres, muts.

Pero Jesus...

Jesus, el vostre, no l'entenc.

Massa bonic. Tot lliga.

Ens el cuineu. La panacea.

Jesis, el veig 1 em fa una penal

Me I'esumo perque ell també m’estima.
Prou mudava la muisica 1 la lletra,
pero no se'n sortia,
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Era dels nostres, si, p:rﬁ es trobava
condicionat p:l medi 1 per la conjuntura
—ho diven aixi, ara.

Sovint, destarotat, improvisava,

es contradena,

o s'encongia, o s'embalava.

Massa poders: el Pare,

1 el Princep d'nqu-:st Mon,

1 encara el Cesar.

A cadasci, el seu

Trobo que sén molts compromusos.

Heu sentit campanes...

I tant, 1 tant si n'he sencides!

El cas és que ningt no en treia I'entrellat.
I ell fracassava.

Ara mansol, afectuds, suavissim,

adés s'enrabiava 1 maleia.

I}cmagcrg de l'amor —diria jo—,

miser atleta piiblic de la pobra justicia.
Genuiit, impacient 1 sempre amb presses,
anava curt de temps

—I'ha wvist bé el Pasolini—,

la missi6 del Pare I'empaitava:

salvar el poble, el seu poble,

gent mesella, gent fofa

1 embrutida, pobrets!
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Jesiis, tot ell, cremava

d'un amor impossible.

Veieu? Era ben bé dels nostres.
Profeta en terra de profetes,

no rencgava pas la Llei,

pero la Llet I'entrebancava,

li venia estreta.

Apostrofava els Mestres

iradament, frenetic.

Es jugava la pell,

prou que ho sabia.

I, darrera pas, s acarrerava
fnl:f]iitnt a 1.:1:5.}1a fi afrontosa.

Al capdavall va morir com un home.
El van deixar tor sol, quina vergonya!
J..Iam;ava en I'agonia, entre tortures,
pregaries, queixes, improperis,

1 un udol terrible

li va rompre I'ale.

Es una historia estranya, com n'ln ha poques,
tremenda, enrevessada.

Era ben bé dels nostres:
sempre la pigjor part.

Diguen tam be
que ens redimia amb sang divina
i que triomfava gc'ariammmr

de la mort, del pecat, de la...
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Ep, jove, cap aqui no us scgueixo.

Va ser un juew com una casa.

[ sense anar meés lluny, cnmptr:uT
I'Adolf plantava, no fa gaire,

sis milions de creus de carn sacrificada
in memoriam d'aqm:]la.

Voleu un holocaust més massis?
Quin honrament tan esfereidor!
I no pas vostre,

A, com r,mpa]-lid:i:

tot el martirologi!

| un joc de nens,

el vostre Sant Oha!

Desvariegen, :femnﬂ’fg:nf
I si ho feia a posta?
Jesiis. ..

Si, si, pobrer Jesis!

Podeu cridar ous a vendre!

Els pnmers segles

va ser la fe, l'amor i1 I'esperanga

dels aculats, la pobnssalla.

Valia més ser martir credul

que esclau sense remet, no us sembla?
Pero després, a mans dels amos,

la fruita es va podrir...
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Em permetren que parli, que defensi...

Ja us f::g perdre prou temps.

I picarieu sempre en ferro fred.

I ara, una cosa.

Un no és nmgu pero ha viscut
malament 1 pitjor,

al sol 1 a I'ombra, ja m'enteneu,

1 un ha viatjat, per forga!,

1 un ha tractat persones

de tota llet, 1 un ha llegic

llibrots 1 llibres, de blancs 1 de vermells.
Dones escolteu que us aconsello:

que abandoneu la ciencia

1 mateu puces amb la teologra.

Veritats revelades en tela de judici?
Cerquen el regne

1 no cls afegiments

—la justicia del mon,

la pau del mon, 3
el regiment del mon—,

que aquests assumptes No us percanyen.
Deixeu-nos-ho.

I aixo que —trista gracia!l—,

cada trimestre, en passar llista,

som Més escassos.

Potser ens delma 'enveja.

Pero, deixeu-nos-ho.
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Ja mirarem d’espavilar-nos
—o hi perarem—,
nosaltres, gent del ferro,
d'ungles 1 dents 1 bilis negra acumulada.
Doncs bé, escolteu-me:

No us poseu al dia!

Mentrestane, ells, que creguin,

que creguin en miracles

passats, presents, possibles.

Parleu-los en llatl, o en

II':I'I.PI.'L'SEICII'I.I meravella

| —cosa estranya— déna confianga.
Solemnitzeu, guarniu-vos

i que un nivol d'encens us distancii:
des que ['home és home, magia
Alimenteu lur fe, no en tenen d’altra.
¢Per qué oblideu que aquells tarats,
els tristos 1 afligits de Galilea,

i fins 1 tot els Dotze!,

eren també uns devots ben utilitaristes?
Respectem els hereus de la ignorincia,
I'egoisme innocent,

ll:stupida

dels pobres d'esperit;

criatures sagrades, intocables.
Innombrables.

Sén els salvats —com els infants—:
Jesus mateix els envejava.

121




Al capdavall, potser son ells que ens justifiquen
a tots: vosaltres 1 nosaltres.

Penseu-hi: encara us resta, pel cap baix,

mug segle gras d'esquemes classics.

Cap viu! No us oreu terra als ulls.

¢O per ventura

cerqueu, a gratcient,

de quedar-vos en quad:r.' més de pressar
Germa, germa...

El pap era tan ple!

| ara que hn penso:

¢sabeu que deia aquell bonas,

ja decebut del tor?

Doncs deia:
«Oh Crist ressuscitat, jper que
no baixes 1 no regnes?
51 no, perdrem la poca fe.
Sovint somio que Jahve
torna a agafar les regnes!»

No em volen escoltar, som molt xerraire,
us tanguwen a la banda;

i el didleg...

Si, m'he ESPlaint...
Ja ho tenu tot fet, vos?
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Avui, diumenge, també treballotejo;
profano el dia —clamen els escribes.
(«Orate frates,

ja amb :s::iups 1 tu amb sabatesy,
remugava un menjacapellans del barr.)
Compteu: la dona, tres fills 1 mig,
I'avi tolit,

la sogra malaltissa

—quina plepa! No fa ni deixa fer.
Deixem-ho correr.

Perdoneu-me, doctor, st us he faleat sense voler.
Avant!

I gracies.
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BONDADGS SUICIDI
DE CIRCUMSTANCIES

Aguesy plicid mowoleg, grever em disc em
les tres llemgiiar universali, amorosird ['ago-
nia dels pares legitims, natwrals § putating de
la Bomba.







Dﬂxn’u tranquil, no m’amoinis.

El mon davwi no em plan,

tampoc jo no m'agrado;

no quedo be.

I em trobo extemporani (intempestiu),
incompatible, esteril,

JHP!‘.I’H#HIEMH.

Ningsé no em necessita.
Tu tampoc. .

Davant tanta barreja,

tanta discordanga,

tantes impaciencies,

pifies particulars i wniversals,

i terboleses; i elacions,

vanitats, i tantes infules

i tanta tanta trampa

—compreses, ben entes, les meves—,
dimiteixo el meu carrec de proisme
irrevocablement.
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Si et plan, de tant en tant,
tres cops el dia,

porta'm un vas d aigna.
Aigua fresca, llengera, de font

—perd no pas, pels déus,

de Canaletes.

Dormiré, dormiré.

E.rfcrn encara somnis bonmics, exhilarants.
Temo els malsons, és cert;

sense control,

van massa luny i massa endins

en la malevoléncia masoquista.

Pero cal arriscar-se,

D’altra banda combatré ['insomni

amb pensaments feixucs,

evocant temps dolents,

cridant & la memoria

fracassos, grans papers ridiculs,

vergonyes doloroses,

pecats (vull dir transgressions )

inwtils, perpetrats en fred,

i fins porcades deslleials, bé que no gaires.

Cansat de tant de pes m’abaltire.
I després, un moment, a penes licid,
em podré sentir llew com una volva.

128



Sempre en la penombra.

Els wlls dolgament closos.
Oblidaré qui soc, gui era, on soc.
Les mans ben lluny del cos

er ignorar-me’l.
£

A poc a poc sabré aprendre de morir-me
com un sol de posta d’estin,

serena pero ben senzilla,

en boritzd mari,

M aprimaré,

les bores xuclaran

tota bumitat, de pressa.
S'imposard la calavera duradora.

No em gaziﬂnr'. t'ho juro.
(5i em teleforen, si em visiten,
dirds: “Es fora.

No sé quan tornard . )

I no, no tornaré,
Se m'enduran, Inevitable.
Pesaré poc, si rebaixen la tara.

Ningé no plorari.

No ploraras.
Una fi tan sivia,
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tan neta, docil, bondadesa,
covada i experimentada,
més aviat és admirable.

Sera —pdssen-me la immodestia—,
serd un exit.
Tinc amanits els mots postrems:

“Bravo! Bi! Bis!"”

Com un eco vostre.

81, és una mort que jo mateix

desitjo repetir;

per aixo fins i tot suportaria

—previa, forgds antecedemt—

wnag altra vida tan béstia com la meva.
§i, bestia, bo certifico: bestia.

(Cal descomptar només

les t:mfnrldﬂ que estava endamorat,
malalt, i foll, i combatent d’amor,

nauta felic, naufrag secret de breus amors

—diria potser un poeta.) .
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ASSAIG DE PLAGI A LA TAVERNA

Al sempre admirat Salvador Espriu;
55 cal, amb disculpes.






OH que avingut estic amb la meva
P{:t[t“.’i esclava, poc sortosa terra,

1 com em recaria d'allunyar-me'n,

sud avall,

on sembla que la gent ¢s bruta

1 pobra, accidiosa, inculta,

resignada, insolvent!

Aleshores, a la taverna nova, els companys dirten
fotent-se'n: «Com qui s'agrada de la llegja,
aixi el llug que pica un ham sense esquern,
mentre jo, encara prop, pensaria

en les velles fretures 1 conhances

d'aquest meu tossut poble.

[, ja tor sospesat, recularia

per restar aqui fins a la mort.

Car, fer 1 fer, tampoc no sOC tan ase

i estimo a més amb un

irrevocable amor

aquesta meva —1 nostra—

bastant neta, envejada, bonica patna.
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CANCONETA FOLK DEL NOU POBRE

Al senyor Ramon d'Abadal






Dﬂrm gracies al desti

t a la meva poca traga
perque un dia, a mig cami,
em deixaven sense un bri.

A pesar de tantes noses
em w:ig forga independent
1 mes lhure que el torrent
que té marges i rescloses.

Ara sento pietat

dels companys que han fer fortuna
en diner 1 en potestat,

presoners de llur estat.

I no estic pas poc content

del treball obligatori

que m'imposa un deure urgent
com a tanta i tanta gent.

Pas a pas, i no de bou,
cada mes em gasto el sou;
em ve just, perd en tinc prou.
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No estalvio ni faig deutes
(tret que em sagnin terapestes).

Aixi em trobo més a prop

dels peties que el gran menysprea
1 com ells aguanto el cop

1 rebullo per la idea.

Hi ha qui em diu: «Ecs un esnoby.

Perd el cas és transparent :
Ja no soc terratinent,

Ja no puc fer testament,
hissa, hissa, hissa, hissa!
Net de cor 1 de calaix,
tiro dret, no de biaix.

Ja no cal que vagi a missal
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DARRERES PARAULES A RAFAEL TASIS
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E n'has anat a la francesa

—des de Paris—, de sobte, Rafael.
Algi et pod cap a un estel
on tecleja el letrae a tesa
delicioses miquines de ploma.

Adam, alli, no menja poma
1 per aixd, com tu, té la mi estesa
1 la Fcn.m&a neta 1 soma,

Els mots s3n misica, son llum;

no sonsonia, cant, flam sense fum.
I els llibres son alats, oberts,

pc:étics, Pcrﬁ alhora certs;

1 potser volen tot cantant les glories
| tot contant histories

d: cada tros it de mﬂn.

en alguna galixia, qui sap on.

Tothom escolta 1 mira somnent.
Tothom és bon client,
la feina, dolga 1 pura; no hi ha pressa.

Tot el que hom desendrega, sol s'endrega.
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I les fonts ragen a |'abast,
com un joc de sorpreses.

I cent mil llengiies son enteses
de tothom, només al primer tast,
per amor, com volia Ramon Llull
—una babel a I'inreves

ara, després 1 sempre més...

I no cal estampar, ni corregir, ni girar full.

No has fugit, Rafael, no has desereat.
Algi t'ha arrabassac

per a un exalgament 1 un premi,

Ben provada tenies la virtut.

Massa t'haviem espremut

els companyons del gremi.
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JACULATORIES DEL CENTENARI

Infim bomenatge a Pompen Fabra, tot
pensant que el mesire no era precisament
un livic. Li agradaven els versor mmemo-
tocmics.






9

IDENT, audag, anima dreta,
feina neta,

en un Pm's que renalxia
tot fent wia,

emprengué sol la gran comesa

mal compresa,

1 a un desmanec, ja vell de segles,

dona regles;

i sempre ho féu amb un somrnure
d'home lliure

que el lhure albir d’aler respecta,

circumspcm:.

Sent enginyer d'enginy Hexible,

molt sensible,

un pont basti per la culeura:
llengua pura.
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Perque sabia de convéncer
pogué vencer,

dictador amb seny 1 sense sabre,
mestre Fabra,
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Als meus vells 1 nous amics .

Excuses, per Joan Oliver .

Notes pmvmanal; sobre potm
Edat anuga . .
Prehistdna,

Sense passaport .

Tirallonga dels munnsiihbs

Ja no serd una illa

Montserrat Riera .

Angelo Roncalh . .

Els blancs 1 els ncg'n:s

Ballets russos . .

Homes, guerres, déus .

Gracies ;

Poble men .

Cartes que no Illgum

El malson. . .

Taula rodona dins un mirall bﬂﬂj"tgl.ll‘
Hom engega la metafisica
Bondar dels homes ;

Temps de didleg . .

Bondadds suiadi de circiaistandies
Assaig de plagi a la caverna .
Cangoneta folk del nou pobre . .
Darreres paraules a Ratael Tasis .
Jaculatdries del Centenari |







Estampat als
Tallers Grifics Agusti Niifez
de Barcelona
Novembre de 1968
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